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Tayanch so‘zlar: so‘z, hayvon, it, ibora, tushuncha, oila, mehnat, qiyinchiliklar, insoniylik, o‘xshatish.
Rezyume. Maqolada frazeologizmlar bilan bog‘liq ishlarga oid ilmiy qarashlar sharhlangan. Shu bilan birga, itlar bilan
bog‘liq frazeologizmlarning semantik va og‘zaki qo‘llanish xususiyatlari ko‘rib chiqilib, ularning ma’nolari adabiy

asarlarda qanday qo‘llanilishi tahlil gilindi.

KaioueBble cjioBa: CIIOBO, KMBOTHOE, C00aka, (h)pa3eosorusM, MOHATHE, CEMbs, TPY[A, TPYJHOCTH, YEIOBEYHOCTH,

CpaBHCHHE.

Pe3tome. B cratbe npeacrasieH 0030p Hay4HBIX B3IISZOB Ha pabOThI, CBA3aHHbIE ¢ ()pazeooru3MoM. B To xe Bpems,
ObUIH pPacCMOTPEHBI CEMAHTUYCCKUC W PA3rOBOPHBIC 0COOEHHOCTH HCIIOJIB30BAHUSI (I)paSGOJ'IOFI/IBMOB, CBA3aHHBIX C
CO6aKaMI/I, 1 MIPOAHAIN3UPOBAHO, KaK UX 3HAYCHUSA HCIOJb3YHOTCA B JIUTCPATYPHBIX IIPOU3BCACHUMAX.
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Summary. The article provides an overview of the scholarly opinions expressed in works related to phraseology. At the
same time, the semantic and colloquial features of phraseological units related to dogs were discussed, and their meanings

in literary works were analyzed.

Kirisiw. Ana tilimizdegi turaqli s6z dizbekleri dazilisi
tarepinen de, bolimlerine har qiyli atamalardin qollaniliwi
menen de zat, hareket, belgi yamasa san-mugdar
manilerinin bildiriliwindegi tirli manilik variantlar1 menen
de ozgeshelenip keledi. Olardin arasinda frazeologizm
boéleklerinin birewi haywan atamalarin bildirip keletugin
turleri de bar. Olar manilerinin har qiyli boliw1 «iyt» sozi
menen Onimli, kop qollaniliwi yamasa turaqli séz
dizbeginin bir boélegi sipatinda jumsaliwi  menen
ozgeshelenip turadi.

«Iyt» s6zi menen kelgen turaqli s6z dizbekleri tilde jiyi
ushirasadi, olardin har quyli qollaniliw 6zgeshelikleri bar.

Adebiyatlar analizi. Qaraqalpaq frazeologiyasin
jiynaw ham sistemalastirtw bagdarindagi daslepki salmaql
gademlerdin biri retinde J.Eshbaevtin «Qaraqalpaq tilinin
qisqasha frazeologiyaliq s6zligi» (1985) [2] bolip, avtor bul
miynetinde tilde belsendi qollanilatugin frazeologizmlerdin
manilik ham grammatikaliq 6zgesheliklerin aship bergen.
Tap sol jili jariq koérgen T.Jumamuratovtin «Pyccko-
KapakalnakCKUi  (pa3eosoTMUecKHid  ciloBapb s
wkonpHUKOBY  (1985) [1] miyneti bolsa garagalpaq
frazeologiyasin salistirmali ham leksikografiyaliq bagdarda
rawajlandirdi.  Q.Paxratinov.  ham  Q.Bekniyazovtin
«Qaraqalpaq tilinin frazeologizmler soézligi» (2018) [3]
miyneti alding1 sozliklerge salistirganda séz  qort
keneytirilgenligi, frazeologizmlerdin qollaniliw shegaralari
ham semantikaliq tusindirmelerinin jetilistirilgenligi menen
dhmiyetli bolip, hazirgi qaraqalpaq tili ushin tiykarh
dereklerdin biri esaplanadi.

G.Aynazarovanin «Qaraqalpaq tilindegi tenles eki
komponentli frazeologizmler» (2005) atli miyneti tildegi
sintaksislik ham semantikaliq jaqtan qaliplesken turaqli
dizbelerdin strukturasin tallawga bagdarlangan [7].
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Lingvokulturologiyaliq ham paremiologiyaliq
izertlewler B.Yusupovamin «Paremiologiya» (2024) oqiw
qurali  tildegi  naqil-maqallar, aytimlardi  dastariy
frazeologiyadan ajiratip, 06z aldina sistema retinde
uyreniwde ulken &hmiyetke iye [4]. Avtor qaraqalpaq
xalqumun  aqil  gaziynesin zamanagdy lingvistikaliq
paradigmalar tiykarinda analizlegen. B.Yusupovanin
ekinshi dhmiyetli miyneti — «Frazeologizmlerde haywan
atamalarinin  qollaniliw» maqalast tildegi animalistik
frazeologizmlerdi (zoonimlerdi) izertlewge arnalgan [6].

Tiykargt bélim. Qaraqalpaq tilindegi tenles eki
komponentli ~ frazeologizmlerdi  izertlegen  ilimpaz
G.Aynazarova olardi temantikaliq toparlarga bolip, bir
toparin haywanlarga baylanisli korsetedi. «Haywanatlar
danyasina baylanish atamalardin qatnasinda jasalgan tenles
eki komponentli frazeologizmler: iyt iyesin, pishiq
biykesin; arqasin biyt jep, tapqanmn iyt jep; Grerge iyti,
sigarga biyti joq ham t.b.» [7:79].

«lyt» koncepti menen kelgen turaqli s6z dizbekleri
adamlardin har quyli sezimlerin bildiriwde, minez-quliq,
qasiyet sirtqr korinis ham tagr basqalardi sipatlawda
jumsalip qoymastan, basqa da manilerdi bildiredi. Olar
korkem 4adebiyat hadm awizeki soylew stilinde jiyi
jumsaladi.

Frazeologiyaliq dizbekler bir waqitlart birden payda
bolip qalmastan, tildin rawajlantwi menen birge bul da
barqulla rawajlanip, janadan payda boliw arqali tildin
leksikasin bayitip otiradi. Frazeologiyaliq s6z dizbekleri
ozlerinin leksikaliq jaqtan galiplesiwi boyinsha har qiyli
xarakterge iye boladi. Misali: tayagin iyt gayzagan —
(jumissiz  degen manige uqgsas) sozler birigiwinin
natiyjesinde ozlerinin daslepki manisin joytip, usi sozler
jiynagi bir manige birikken. Misal retinde alip qaraytugin
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bolsaq, qaraqalpaq tilindegi bul «tayagin iyt gayzagan»
degen otlesiwdi rus tiline awdarganimizda onin toliq manisi
«outp Oaxmymmy (Oe3menmpHMUaTh) degen dizbegi bere
aladi, yamasa rus tilinde «mope B komene» dese «darya
tassa tobigma kelmeydi» degen Otlesiw onin haqiyqat
awdarmast bolip esaplanadi. Bunnan otlesiwdi basqa
tillerge awdarganda onin dus kelgenin qalay bolsa solay
awdara bermesten, tek gana sol tildegi bar, sonih manisin
toliq beretugin variantlart menen awdariw mumkin ekenligi
korinedi. Tayagin iyt gayzagan — biytalap, jumissiz degen
manige uqgsas qollanilad1 [2:7].

«Qojirap kelgende iyt penen qusma shekem qolay
kordi» degendi sird qiyalina keltirme, qarmdasim. Bul
musalda frazeologizm kim bolsa sol, hAimme, degen manide
qollangan.

Koplegen turaqli s6z dizbeklerinin tiykarg: bolegi atliq,
kelbetlik, feyil hdm ayirim jagdaylarda eliklewish sozlerdin
juplasip jasaliwinan duzilip, frazeologizmnin uliwmaliq
manisi solarga baylanish jasaladi. Misali: Bilaymnsha iytli-
pishigh  turmis  keshiriwdin  qanday quzigi  bar?
J.Aymurzaev [323-bet].

Bunda kelisimi, awizbirshiligi bolmaw, urisip qagisa
beretugin, tatiw bolmaw tusiniledi.

Qaragalpaq xaliq naqil-maqallarimin til 6zgesheliklerin
analizlep qaraganda, onin sozlik qorinda erte dawirler ham
sol dawirler menen baylanisli bolgan geografiyaliq
ortaliq jane onda jasagan 6simlik, qus ham haywanatlar
dinyasmna ham t.b. baylanish tarli leksikaliq birlikler,
atamalardin jamlengenligin koriwge boladi. Paremiyalar
tilinde Uy haywanlari hdm jabayr haywan atamalari
gollaniladi. Solar ishinde uy haywam bolgan «iyt»
konceptine  baylanisli  frazeologizmler tomendegishe
analizlendi [4:245].

Bir neshe kin jol jurip iyttih murni batpas tlken
togayliqqa keldi. («Qaraqalpaq xaliq ertekleri»). Pishiq
murnt batpaw Pishig murni batpaytugin togayliq.
(A.Begimov) ... pishiq murni batpas qopa qamis penen
nuw ormannin malga Oris, eginge atiz aship jur.
(K.Sultanov). Basqa jagmm barhigt pishig murni
batpaytugin togay... (Sh. Seytov)

...Aysultannin jiregine jurek tabilmaytuginina ishim iyt
jirtqanday bolip dalbiganman goy (G.Esemuratova
«Jiyren» 62-bet). Bunda ishi iyt jirtqanday boliw — bir
narsege qatt1 ashiwlanip qiylaniw manisinde qollanilgan.

Iyt janh bohw- judd shidamli boliw, awir
quymnshiliglarga shiday beriw, qatti qiylansa da shiday
beriw manisleri de kundelikli xaliq tilinde, turmusta jiyi
gollaniladi.

Iytten bir suyek qarizdar boliw — harkimnen bir qariz
ala beriw, qariz1 kop boliw. 2-variant: «Oliden bir siyek
alip uyrengen jirindixorlar», dep oyladi Taras 6z izinen.
(O.Bekbawlov). Hazirgi XXI asirge tan bolgan frazalardin
biri desek gatelespegen bolamiz.

Mina iyttin balasimn kézinin eti 6sken eken,- dep
gamshist menen Turimbetti tartip jiberdi. (N.Dawgaraev).

Bunda jek koriwshilik manisinde qollaniladi yagniy
onbagan, agmaq, jaman tusiniklerin beredi.

Ayirim frazeologiyaliq sozliklerde olardin
manileri paremiyalar arqali tusindirilgen. Maselen:

T.Djumamuratovtin miyneti — frazeogizmlerdin manilerin
tusindiriwde ogada zararli sézliklerdin biri. Frazeologiyaliq
sozlikte frazeogizmlerdin (naqil-maqallardin Y.B) manileri
de miaday paremiyalar arqal beriledi [4:246].
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Bopone oxonom He OBITh - garga ganqilap gaz bolmas,
iyt tiynekten qawin bolmas, iyt balalap sawin bolmas
[1:17, 26, 41].

- Mine, minagan erten qirga ketip bir pada janliq satip
alaman, oyaqta iyt muti!- dedi Niyazbek goddaslap
[5:256].

Baligimizdi oralskiyge iyt mutiga bergenshe iytke
taslaganimiz jagst, - dep bugan onsha dariy bermeydi. Bul
jerde frazeologizm juda arzan, hatte, esheyinge de ten
manisinde kelgen [5:36].

- Sizler jazda iytke kolenke, qista malga 1q bermey
jure berin, awa, g1yt etken narsege mushifizdi tapirip!
Bunda turaqli s6z dizbegi biytalap, jumissiz degen
ugimlardi beredi [5:44].

lytayag — bul uy haywani esaplangan iyttin awqat
ishetugin 1dis1. Misali: Sonnan 6zime kelip, qollarimdi bilay
etip, barmaqlarimnin arasman asten sigalap jane qarasam,
tap jana korgenimdey: qapmin bilaylawina, iytayaq,
iytayaqtin janinda iyti tumsigin putma tigip uyiqlap atir
[5:62].

Usilardan keyin Erimbet kitymey, iyt kitye me! [5:84]

Bunda «iyt» sozi awispali mani menen kelip adamdi
bildiredi. Iyt jemew- qadirsiz, kereksiz boliw, heshkim
tiymew ugimlarinda da qollaniladi.

Kobisinin tyleri - iyt arga etip salingan paskeltek jaylar
[5:92].

Narestenin izinshe-aq, baqirgan dawisi esitken adamnin
jeti juyesinen otip ketetugin kelini «atam bar eken-aw,
namaz oqip atir eken-aw», demesten, uyat joq, balasinin
styraginan suyrep, «awzina aq iyt Kirip, qara iyt shigip»
alip ketti. Kundelikli turmista awzina ne kelse jaman sozler
aytip soyledi degen maniste jiyi qollaniladi [5:171].

Rawajlanganlardin 6miri gildey dolanip, hatteki, «iyti
otlaydw». Toqtaganlardi «tiiyenin ustinde iyt gawadw». lyti
otlaydi — dawleti jardi, tuyenin ustinde iyt gawadi —
nesibesinen qurqildi, awmeti jirmedi, talabi kelispedi.
Kontekstlerde ham t.b. tasiniklerdi berip keledi [5:190].

Ya, seni shaqirgan bir iyt joq, Gyin «quwish» bolsa
enennin pategin jep jursen be, shiq tiyden! (Q.Matmuratov
«Terbenbes» 192-bet). Bay kele me, quday kele me, iyttin
isi jog. Bul misalda heshkimnin isi joq delingen [5:204].

«Qaraqanin bolsin Lepes, mmawsi1 bala bizin apayd
jirip jiberedi-go, nagiz iyt nesibeli adam-da!» Bul unamsiz
manide gollanilgan fraza bolip tabiladi [5:195].

- Sol gana tilenshi, diywana shirkin us1 tyge kelsin, iyt
terisin basina qaplayman. Bul frazeologizm adamlar
arasinda daw-janjel bolganda jiyi qollanilatugin turaql s6z
dizbegi. Bunin manisi masqarasin shigaraman, keyiymen
degen ugimda jumsaladi [5:225].

Xalmurat olardin ekewin de iyttin etinen beter jek
korip otird1 [5:232].

Bunday iytke, at basinday altin degen ne 0zi, iyttin
basinday bolsa da boladi-aw! At basinday — ulken, iyttin
basinday — kishi degen méanilerde qollaniladi [5:256].

Oni gaysi iyt tarbiyalap, gays: iyt emizgen! Adepsiz,
uyatsiz, onbagan tusiniginde jumsaladi [5:260].

Ayta ber bizde onday iytlik jog. Adamgershiliksiz,
iymansiz emespiz, degen tusinikte qollanilgan [5:286].

Juwmag. Juwmaglap aytganda, garagalpaq tilinde iytke
baylanisli turaqli so6z dizbekleri juda kop wushirasadi.
Olardin anlatatugin manileri de har qiyl esaplanadi.

Haywan atamalar1 menen kelgen frazeologizmler bir-
biri menen sinonimlik, antonimlik ham tagi basqa qatnasqa




iye, olardin variantlar1 da ushirasadi. Bunday iyt sézi
menen ushirasatugin turaqli s6z dizbeklerinin payda boliwi
xaliqtin Otmish-tariyxinif, bastan keshirgen turmisinin,
kin-korisi menen shugillangan kasip-karinin ayirim
tarepleri menen baylanisiwi menen birge, eldin oy-qiyalinin
terenligin, til sheberligin korsetip keledi [6:137].

Ilim hdm jdamiyet. /25.2026

Turaqli s6z dizbeklerinde «iyt» koncepti menen
jumsaliwi  juda quzigh  bolip tabiladi. Bul ilimiy
kézqarastan uyrenilip, har tarepleme tanlaw jasaw til bilimi
ushin gana é&hmiyetli bolip qalmastan, xaliqtin uzaq
tariyxinin ashilmay atirgan betlerindegi waqiyalardan da
derek beredi.
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